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I. INTRODUCCIÓN

1. El tema titulado:

"Examen de la aplicación de las recomendaciones y decisiones aprobadas por
la Asamblea General en su décimo período extraordinario de sesiones:

a) Informe de la Comisión de Desarme;

b) Informe de la Conferencia de Desarme;

c) Situación de los acuerdos multilaterales de desarme;

d) Junta Consultiva en Asuntos de Desarme;

e) Instituto de las Naciones Unidas de Investigación sobre el Desarme;

f) Aplicación de las directrices y recomendaciones referentes a la
información objetiva sobre cuestiones militares;

g) Aplicación de las directrices sobre tipos apropiados de medidas de
fomento de la confianza"

* El informe de la Primera Comisión sobre el subtema 64 f), que fue
examinado conjuntamente con el tema 53, figura en el documento A/49/690.
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se incluyó en el programa provisional del cuadragésimo noveno período de
sesiones de conformidad con las resoluciones de la Asamblea General 36/92 H,
del 9 de diciembre de 1981, 38/183 O, de 20 de diciembre de 1983, 39/148 H,
de 17 de diciembre de 1984, 44/119 G, de 15 de diciembre de 1989, 45/6 2 F y G,
de 4 diciembre de 1990, 46/3 8 A a D, de 6 de septiembre de 1991, 47/54 A , E y F,
de 9 de diciembre de 1992 y 48/7 7 A y B, de 16 de diciembre de 1993.

2. En su tercera sesión plenaria, celebrada el 23 de septiembre de 1994, la
Asamblea General, por recomendación de la Mesa, decidió incluir el tema en su
programa y asignarlo a la Primera Comisión.

3. En su segunda sesión, celebrada el 13 de octubre de 1994, la Primera
Comisión decidió realizar un debate general sobre todos los temas de desarme y
seguridad internacional que se le habían asignado, a saber, los temas 53 a 66,
68 a 72 y 153. Las deliberaciones sobre esos temas se realizaron en las
sesiones 3ª a 10ª, celebradas del 17 al 24 de octubre (véanse los documentos
A/C.1/49/PV.3 a 10). Las deliberaciones estructuradas sobre las cuestiones
correspondientes a los diversos sectores del enfoque temático adoptado se
realizaron los días 25 a 27 y 31 de octubre y 1º de noviembre. Los proyectos de
resolución sobre esos temas se examinaron en las sesiones 12ª a 16ª celebradas
los días 3, 4 , 7 y 9 de noviembre (véanse los documentos A/C.1/49/PV.12 a 16).
Las decisiones al respecto se adoptaron en las sesiones 19ª a 25ª, celebradas
del 14 al 18 de noviembre (véanse los documentos A/C.1/49/PV.19 a 25).

4. En relación con el tema 64, la Primera Comisión tuvo ante sí los siguientes
documentos:

a) Informe de la Conferencia de Desarme 1;

b) Informe de la Comisión de Desarme 2;

c) Informe del Secretario General sobre la aplicación de las directrices
sobre tipos apropiados de medidas de fomento de la confianza (A/49/210 y Add.1);

d) Informe del Secretario General sobre las directrices y recomendaciones
referentes a la información objetiva sobre cuestiones militares (A/49/225);

e) Informe del Secretario General sobre la labor de la Junta Consultiva
en Asuntos de Desarme (A/49/360);

f) Informe del Secretario General sobre la situación de los acuerdos
multilaterales de desarme (A/49/379);

g) Nota del Secretario General por la que se transmite el informe del
Director del Instituto de las Naciones Unidas de Investigación sobre el Desarme
(A/49/329);

1 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo noveno
período de sesiones, Suplemento No. 27 (A/49/27).

2 Ibíd., Suplemento No. 42 (A/49/42).
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h) Carta de fecha 25 de junio de 1994 dirigida al Secretario General por
el Ministro de Relaciones Exteriores de Egipto por la que se transmiten los
documentos de la Undécima Conferencia Ministerial del Movimiento de los Países
No Alineados, celebrada en El Cairo, del 31 de mayo al 3 de junio de 1994
(A/49/287-S/1994/894 y Corr.1);

i) Carta de fecha 17 de octubre de 1994 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de Indonesia ante las Naciones Unidas (A/49/532-
S/1994/1179).

II. EXAMEN DE LOS PROYECTOS DE RESOLUCIÓN

A. Proyecto de resolución A/C.1/49/L.1

5. El 24 de octubre, Alemania, Austria, Hungría, el Reino Unido de Gran
Bretaña e Irlanda del Norte, Rumania y Suecia presentaron un proyecto de
resolución titulado "Información objetiva sobre cuestiones militares, incluida
la transparencia de los gastos militares" (A/C.1/49/L.1). La reseña del examen
del proyecto de resolución y de la adopción de medidas al respecto figura en el
documento A/49/690.

B. Proyecto de resolución A/C.1/49/L.5 y Rev.1

6. El 31 de octubre, Austria, Benin, el Canadá, Chile, Colombia, Cuba,
Jordania, Mauricio, el Pakistán, Polonia, Suecia y Ucrania presentaron un
proyecto de resolución titulado "Informe de la Comisión de Desarme"
(A/C.1/49/L.5).

7. El 14 de noviembre, los patrocinadores presentaron un proyecto de
resolución revisado (A/C.1/49/L.5/Rev.1), con los siguientes cambios:

a) El cuarto párrafo del preámbulo, que decía:

"Tomando nota de la propuesta de que la Comisión de Desarme considere
de nuevo en un futuro próximo el tema titulado "Función de la ciencia y la
tecnología en el contexto de la seguridad internacional, el desarme y otras
esferas conexas",

se modificó para que dijera:

"Tomando nota de las diversas sugerencias sobre cuestiones que podría
examinar la Comisión de Desarme en una fecha apropiada, en particular la
relativa a que examine de nuevo el tema "Función de la ciencia y la
tecnología en el contexto de la seguridad internacional, el desarme y otras
esferas conexas";

b) El párrafo 10 de la parte dispositiva, que decía;

"10. Recomienda también que la Comisión de Desarme, en su período de
sesiones de organización de 1994, considere la inclusión, en el programa de
su período de sesiones sustantivo de 1995, de un tema titulado ’Directrices
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generales para lo proliferación de armamentos, con especial atención a
las armas de distinción en masa’, o ’Examen de la Declaración del Decenio
de 1990 como tercer Decenio para el Desarme’",

se modificó para que dijese:

"10. También recomienda que, de conformidad con la decisión de abordar
el examen de tres temas de forma escalonada, la Comisión de Desarme, en su
período de sesiones de organización de 1994, considere la posibilidad de
incluir, en el programa de su período de sesiones sustantivo de 1995, un
nuevo tercer tema y, en este contexto, señala, entre otras, las siguientes
propuestas: ’Directrices generales para la no proliferación de armamentos,
con especial atención a las armas de destrucción en masa’ y ’Examen de la
Declaración del decenio de 1990 Tercer Decenio para el Desarme’".

8. En su 21ª sesión, celebrada el 16 de noviembre, la Comisión aprobó el
proyecto de resolución revisado A/C.1/49/L.5/Rev.1 sin proceder a votación
(véase el párrafo 21, proyecto de resolución A).

C. Proyecto de resolución A/C.1/49/L.7 y Rev.1

9. El 31 de octubre, Chile sometió a la Comisión un proyecto de resolución
titulado "Informe de la Conferencia de Desarme" (A/C.1/49/L.7). El
representante de Chile presentó el proyecto de resolución en la 16ª sesión,
celebrada el 9 de noviembre.

10. El 14 de noviembre, Austria, Bangladesh, Belarús, el Camerún, Chile,
Colombia, Eslovaquia, España, Finlandia, el Iraq, Noruega, Nueva Zelandia, la
República Árabe Siria, la República de Corea, la República Popular Democrática
de Corea, el Senegal, Sudáfrica, Turquía, Ucrania, Viet Nam y Zimbabwe
presentaron un proyecto de resolución revisado (A/C.1/49/L.7/Rev.1) que
posteriormente fue patrocinado también por Israel y Sierra Leona. El proyecto
revisado contenía los siguientes cambios:

a) El título de proyecto de resolución se cambió a "Ampliación de la
composición de la Conferencia de Desarme";

b) En el cuarto párrafo del preámbulo, las palabras "es fundamental
ampliar la composición" se sustituyeron por las palabras "conviene ampliar la
composición";

c) El párrafo 1 de la parte dispositiva, que decía:

"1. Acoge con beneplácito el informe de fecha 12 de agosto de 1993
del Coordinador Especial sobre la composición, designado por la Conferencia
de Desarme, y la relación de países adjunta al informe, así como la
declaración posterior del Coordinador Especial de 23 de agosto de 1993, en
la que se recomendaba una solución dinámica para la cuestión de la
integración",

se modificó para que dijese:
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"1. Recuerda el informe de fecha 12 de agosto de 1993 del Coordinador
Especial sobre la composición, designado por la Conferencia de Desarme, y
la declaración posterior del Coordinador Especial de 23 de agosto de 1993,
en la que se recomendaba una solución dinámica para la cuestión de la
integración";

d) El párrafo 2 de la parte dispositiva, que decía:

"2. Insta a la Conferencia de Desarme a que haga todo lo posible por
lograr una solución que, a comienzos de 1995, dé lugar a una ampliación
significativa del número de sus miembros, que incluiría a 60 países por lo
menos, tal como recomendó el Coordinador Especial",

se modificó para que dijese:

"2. Insta a la Conferencia de Desarme a que haga todo lo posible por
lograr una solución que, para comienzos de 1995, dé lugar a una ampliación
significativa de su composición, que incluiría a 60 países por lo menos".

11. En la 22ª sesión, celebrada el 17 de noviembre, el representante de Chile
hizo oralmente las siguientes revisiones:

a) En el último párrafo del preámbulo, que se convirtió en párrafo 1 de
la parte dispositiva, se sustituyó la palabra "Reconociendo " por la palabra
"Reconoce ";

b) Los párrafo s 1 y 2 de la parte dispositiva se numeraron nuevamente
para que fueran párrafo s 2 y 3;

c) Al final del nuevo párrafo 2 de la parte dispositiva, después de la
palabra "integración" se añadieron las palabras "así como el informe de la
Conferencia de Desarme sobre su período de sesiones de 1994".

12. En la 22ª sesión, celebrada el 17 de noviembre, la Comisión aprobó sin
proceder a votación el proyecto de resolución revisado A/C.1/49/L.7/Rev.1 con
las enmiendas orales (véase el párrafo 21, proyecto de resolución B).

D. Proyecto de resolución A/C.1/49/L.17 y Rev.1

13. El 1º de noviembre la República Islámica del Irán sometió a la Comisión un
proyecto de resolución titulado "Informe de la Conferencia de Desarme"
(A/C.1/49/L.17).

14. El representante de la República Islámica del Irán presentó el proyecto de
resolución en la 16ª sesión, celebrada el 9 de noviembre.

15. El 14 de noviembre, el patrocinador sometió a la Comisión un proyecto de
resolución revisado (A/C.1/49/L.17/Rev.1).

16. En relación con el proyecto de resolución revisado, el Secretario General
presentó una exposición de las consecuencias para el presupuesto por programas
(A/C.1/49/L.51).
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17. En la 25ª sesión, celebrada el 18 de noviembre, el representante de la
República Islámica del Irán revisó oralmente el proyecto de resolución añadiendo
en la parte dispositiva un nuevo párrafo 5 que decía:

"5. Insta a la Conferencia de Desarme a que haga todo lo posible por
resolver la cuestión de la ampliación de su composición para el comienzo de
su período de sesiones de 1995",

y volvió a numerar los párrafos subsiguientes.

18. En la misma sesión, la Comisión aprobó sin proceder a votación el proyecto
de resolución revisado A/C.1/49/L.17/Rev.1 con las enmiendas orales (véase el
párrafo 21, proyecto de resolución C).

E. Proyecto de resolución A/C.1/49/L.21

19. El 1º de noviembre, Alemania, Australia, Austria, el Canadá, Chile,
Dinamarca, España, los Estados Unidos de América, Finlandia, Francia, Grecia,
Hungría, Irlanda, Islandia, Italia, el Japón, Luxemburgo, Noruega, Nueva
Zelandia, los Países Bajos, Polonia, Portugal, la República de Corea, Rumania y
Suecia sometieron a la Comisión un proyecto de resolución titulado "Aplicación
de las directrices sobre tipos apropiados de medidas de fomento de la confianza"
(A/C.1/49/L.21), a cuyos patrocinadores se sumaron posteriormente Albania, la
Argentina, Armenia, Belarús, Bélgica, Bulgaria, el Camerún, la Federación de
Rusia, Kenya, Lituania, Malta, el Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del
Norte, la República Checa, la República de Moldova y Turquía . El representante
de Alemania presentó el proyecto de resolución en la 16ª sesión, celebrada el
9 de noviembre.

20. En la 22ª sesión, celebrada el 17 de noviembre, la Comisión aprobó el
proyecto de resolución A/C.1/49/L.21, en votación registrada, por 132 votos
contra ninguno y 16 abstenciones (véase el párrafo 21, proyecto de
resolución D). El resultado de la votación fue el siguiente:

Votos a favor : Albania, Alemania, Andorra, Angola, Antigua y Barbuda,
Arabia Saudita, Argentina, Armenia, Australia, Austria,
Azerbaiyán, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Belarús,
Bélgica, Benin, Bhután, Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei
Darussalam, Bulgaria, Burundi, Cabo Verde, Camboya,
Camerún, Canadá, Chile, China, Chipre, Costa Rica, Côte
d’Ivoire, Dinamarca, Djibouti, Dominica, Egipto,
El Salvador, Emiratos Árabes Unidos, Eslovaquia,
Eslovenia, España, Estados Unidos de América, Estonia,
Etiopía, ex República Yugoslava de Macedonia, Federación
de Rusia, Fiji, Filipinas, Finlandia, Francia, Georgia,
Grecia, Guatemala, Guinea, Guyana, Haití, Honduras,
Hungría, Irán (República Islámica del), Iraq, Irlanda,
Islandia, Islas Marshall, Islas Salomón, Israel, Italia,
Jamaica, Japón, Jordania, Kazajstán, Kenya, Kirguistán,
Kuwait, Letonia, Líbano, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Madagascar, Maldivas, Malí, Malta, Marruecos,
Mauricio, Mauritania, Micronesia (Estados Federados de),
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Mongolia, Mozambique, Namibia, Nicaragua, Níger, Noruega,
Nueva Zelandia, Omán, Países Bajos, Pakistán, Panamá,
Papua Nueva Guinea, Paraguay, Perú, Polonia, Portugal,
Qatar, Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte,
República Árabe Siria, República Checa, República de
Corea, República de Moldova, República Unida de Tanzanía,
Rumania, Samoa, San Marino, Senegal, Sierra Leona,
Singapur, Sudáfrica, Suecia, Suriname, Swazilandia,
Tailandia, Tayikistán, Togo, Trinidad y Tabago, Túnez,
Turquía, Ucrania, Uruguay, Viet Nam, Yemen, Zambia,
Zimbabwe.

Votos en contra : Ninguno.

Abstenciones : Argelia, Burkina Faso, Colombia, Cuba, Ecuador, India,
Jamahiriya Árabe Libia, Malasia, México, Myanmar, Nepal,
Nigeria, República Popular Democrática de Corea,
Sri Lanka, Sudán, Venezuela.

III. RECOMENDACIONES DE LA PRIMERA COMISIÓN

21. La Primera Comisión recomienda a la Asamblea General que apruebe los
siguientes proyectos de resolución:

Examen de la aplicación de las recomendaciones y decisiones
aprobadas por la Asamblea General en su décimo período

extraordinario de sesiones

A

Informe de la Comisión de Desarme

La Asamblea General ,

Habiendo examinado el informe anual de la Comisión de Desarme 3,

Recordando sus resoluciones 47/54 A, de 9 de diciembre de 1992, 47/54 G,
de 8 de abril de 1993, y 48/77 A, de 16 de diciembre de 1993,

Considerando la función que se ha confiado a la Comisión de Desarme y la
contribución que ésta debe hacer a la tarea de examinar diversos problemas en la
esfera del desarme y formular recomendaciones al respecto, así como de promover
la aplicación de las decisiones pertinentes aprobadas por la Asamblea General en
su décimo período extraordinario de sesiones,

Tomando nota de las diversas sugerencias sobre cuestiones que podría
examinar la Comisión de Desarme en una fecha apropiada, en particular la

3 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo noveno
período de sesiones, Suplemento No. 42 (A/49/42).
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relativa a que examine de nuevo el tema "Función de la ciencia y la tecnología
en el contexto de la seguridad internacional, el desarme y otras esferas
conexas",

1. Toma nota del informe anual de la Comisión de Desarme 3;

2. Toma nota con pesar de que la Comisión de Desarme no pudo llegar a un
acuerdo sobre directrices y recomendaciones en relación con el tema del programa
titulado "Función de la ciencia y la tecnología en el contexto de la seguridad
internacional, el desarme y otras esferas conexas", cuyo examen se concluyó
en 1994;

3. Toma nota de que la Comisión de Desarme continúa el examen del tema
del programa titulado "Proceso de desarme nuclear en el marco de la paz y la
seguridad internacionales con el objetivo de la eliminación de las armas
nucleares", que habrá de concluirse en 1995;

4. Toma nota también de que la Comisión de Desarme procedió a un
intercambio preliminar de opiniones sobre el tema del programa titulado
"Transferencias internacionales de armas, con referencia particular a la
resolución 46/36 H de la Asamblea General, de 6 de diciembre de 1991";

5. Reafirma la importancia de que se sigan intensificando el diálogo y la
cooperación entre la Primera Comisión, la Comisión de Desarme y la Conferencia
de Desarme;

6. Reafirma también la función de la Comisión de Desarme como órgano
especializado de deliberación dentro del mecanismo multilateral de desarme de
las Naciones Unidas, que permite la celebración de deliberaciones a fondo sobre
cuestiones determinadas de desarme con miras a la presentación de
recomendaciones concretas acerca de esas cuestiones;

7. Alienta a la Comisión de Desarme a que siga haciendo todo lo posible
por mejorar sus métodos de trabajo a fin de que pueda examinar atentamente un
número limitado de cuestiones prioritarias en la esfera del desarme, teniendo en
cuenta la decisión que ha tomado de modificar su programa para abordar el examen
de tres temas de forma escalonada;

8. Pide a la Comisión de Desarme que prosiga su labor de conformidad con
su mandato, enunciado en el párrafo 118 del Documento Final del décimo período
extraordinario de sesiones de la Asamblea General 4, y con el párrafo 3 de la
resolución 37/78 H, de 9 de diciembre de 1982, y que, con tal fin, haga todo lo
posible por formular recomendaciones concretas sobre los temas de su programa,
tomando en consideración los "Métodos y recursos para realzar el funcionamiento
de la Comisión de Desarme" previamente adoptados 5;

9. Recomienda que la Comisión de Desarme, en su período de sesiones de
organización de 1994, apruebe los siguientes temas para su examen en su período
de sesiones sustantivo de 1995:

4 Resolución S-10/2.

5 A/CN.10/137.
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a) Proceso de desarme nuclear en el marco de la paz y la seguridad
internacionales con el objetivo de la eliminación de las armas nucleares;

b) Transferencias internacionales de armas, con referencia particular a
la resolución 46/36 H de la Asamblea General, de 6 de diciembre de 1991;

10. También recomienda que, de conformidad con la decisión de abordar el
examen de tres temas de forma escalonada, la Comisión de Desarme, en su período
de sesiones de organización de 1994, considere la posibilidad de incluir, en el
programa de su período de sesiones sustantivo de 1995, un nuevo tercer tema y,
en este contexto, señala, entre otras, las siguientes propuestas: "Directrices
generales para la no proliferación de armamentos, con especial atención a las
armas de destrucción en masa" y "Examen de la Declaración del decenio de 1990
Tercer Decenio para el Desarme";

11. Pide a la Comisión de Desarme que se reúna en 1995 por un máximo de
cuatro semanas y que le presente un informe sobre cuestiones de fondo en su
quincuagésimo período de sesiones;

12. Pide al Secretario General que transmita a la Comisión de Desarme el
informe anual de la Conferencia de Desarme 6, junto con todos los documentos
oficiales del cuadragésimo noveno período de sesiones de la Asamblea General
relativos a cuestiones de desarme, y que preste a la Comisión toda la ayuda que
ésta necesite para la aplicación de la presente resolución;

13. Pide también al Secretario General que vele por que se presten
servicios completos de interpretación y traducción en los idiomas oficiales a la
Comisión de Desarm e y a sus órganos subsidiarios y que, con carácter
prioritario, asigne todos los recursos y servicios necesarios a ese fin,
incluido el levantamiento de actas literales;

14. Decide incluir en el programa provisional de su quincuagésimo período
de sesiones el tema titulado "Informe de la Comisión de Desarme".

B

Ampliación de la composición de la Conferencia de Desarme

La Asamblea General ,

Habiendo examinado el informe de la Conferencia de Desarme 6,

Consciente de la necesidad de adoptar un enfoque amplio del proceso de
desarme y de mejorar el funcionamiento y la eficacia del mecanismo multilateral
de control de armamentos y de desarme, tal como se indica también en el informe
del Secretario General relativo a las nuevas dimensiones de la regulación de los
armamentos y el desarme en la era posterior a la guerra fría 7,

6 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo noveno
período de sesiones, Suplemento No. 27 (A/49/27).

7 A/C.1/47/7.
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Recordando sus resoluciones pertinentes, en particular la resolución
48/77 B, de 16 de diciembre de 1993, relativa, entre otras cosas, al examen que
está realizando la Comisión de Desarme de su agenda, su composición y sus
métodos de trabajo, examen en el que se destacó la necesidad de proceder a una
ampliación sustancial de la composición actual de la Conferencia,

Plenamente convencida de que conviene ampliar la composición para
aprovechar la situación internacional actualmente propicia para negociar,
partiendo de la sólida base de una participación más representativa, un tratado
de prohibición completa de los ensayos y otros importantes acuerdos que exigen
una adhesión universal,

Recordando que, en virtud de la resolución 48/77 B, se proporcionaron a la
Conferencia de Desarme, que se financia con cargo al presupuesto ordinario,
servicios administrativos, sustantivos y de conferencias adicionales, entre
otras cosas, en previsión de su ampliación,

Recordando también su resolución 1722 (XVI), de 20 de diciembre de 1961,
relativa al establecimiento de la Conferencia de Desarme, denominada a la sazón
Comité de Desarme de Dieciocho Naciones,

Destacando el hecho de que, a pesar de las profundas transformaciones de la
situación internacional y de las constantes consultas, no se ha procedido a una
ampliación de la composición de la Conferencia en los últimos quince años,

Acogiendo con beneplácito el hecho de que en el informe anual de la
Conferencia de Desarme se manifiesta la intención de la Conferencia de
restablecer su propio procedimiento de examen periódico de su composición,

Lamentando , no obstante, que la Conferencia de Desarme no hubiera logrado
un consenso que diese lugar a la ampliación de su composición antes del comienzo
de su período de sesiones de 1994, como la había instado a hacer la Asamblea
General en su resolución 48/77 B, ni hubiera podido zanjar esa cuestión
posteriormente, a pesar de las intensas gestiones realizadas por el colaborador
de la Presidencia,

1. Reconoce las legítimas aspiraciones de los países candidatos a
participar plenamente en la labor de la Conferencia de Desarme;

2. Recuerda el informe de fecha 12 de agosto de 1993 del Coordinador
Especial sobre la composición, designado por la Conferencia de Desarme 8, y la
declaración posterior del Coordinador Especial de 23 de agosto de 1993, en la
que se recomendaba una solución dinámica para la cuestión de la integración,
así como el informe de la Conferencia de Desarme sobre su período de sesiones
de 1994;

3. Insta a la Conferencia de Desarme a que haga todo lo posible por
lograr una solución que, para comienzos de 1995, dé lugar a una ampliación
significativa de su composición, que incluiría a sesenta países por lo menos.

8 CD/1214; véase Documentos Oficiales de la Asamblea General,
cuadragésimo octavo período de sesiones, Suplemento No. 27 (A/48/27), párr. 13.
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C

Informe de la Conferencia de Desarme

La Asamblea General ,

Habiendo examinado el informe de la Conferencia de Desarme 6,

Convencida de que corresponde a la Conferencia de Desarme, en su calidad de
único foro de la comunidad internacional para las negociaciones multilaterales
de desarme, la función primordial en las negociaciones sustantivas sobre
cuestiones prioritarias de desarme,

Considerando , a este respecto, que el actual clima internacional debe dar
renovado impulso a las negociaciones multilaterales encaminadas a concertar
acuerdos concretos,

Acogiendo con beneplácito las negociaciones en curso de la Conferencia de
Desarme relativas a un tratado de prohibición completa de los ensayos nucleares,

Observando con satisfacción los resultados obtenidos hasta el momento en
relación con el objetivo de mejorar y hacer más eficaz el funcionamiento de la
Conferencia de Desarme, así como la decisión de celebrar consultas con miras a
lograr un consenso sobre la cuestión de su composición antes del comienzo de su
período de sesiones de 1995 y la decisión de proseguir las consultas sobre la
cuestión de la agenda en su período de sesiones de 1995,

Reconociendo que la Conferencia de Desarme se ocupa de varios temas
urgentes e importantes de negociación,

1. Reafirma la función que incumbe a la Conferencia de Desarme como único
foro de la comunidad internacional para las negociaciones multilaterales sobre
cuestiones de desarme;

2. Acoge con beneplácito la determinación de la Conferencia de Desarme
de asumir esa función teniendo en cuenta la evolución de la situación
internacional, con miras a lograr rápidamente progresos sustantivos en relación
con los temas prioritarios de su agenda;

3. Insta a la Conferencia de Desarme a que continúe, como labor
prioritaria, sus negociaciones para concertar un tratado sobre la prohibición
completa de los ensayos nucleares;

4. Toma nota de la recomendación de la Conferencia de Desarme de que la
Conferencia examine con más detenimiento el resto de su labor futura antes de
decidir qué comités ad hoc, además del Comité Ad hoc sobre la prohibición de los
ensayos nucleares, deberían establecerse en 1995;

5. Insta a la Conferencia de Desarme a que haga todo lo posible por
resolver la cuestión de la ampliación de su composición antes del comienzo de su
período de sesiones de 1995;

6. Da su apoyo al examen en curso de la agenda, la composición y los
métodos de trabajo de la Conferencia de Desarme;
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7. Pide al Secretario General que continúe velando por que se proporcione
a la Conferencia de Desarme servicios de apoyo administrativo, sustantivos y de
conferencias adecuados;

8. Pide a la Conferencia de Desarme que le presente un informe sobre sus
trabajos en su quincuagésimo período de sesiones;

9. Decide incluir en el programa provisional de su quincuagésimo período
de sesiones el tema titulado "Informe de la Conferencia de Desarme".

D

Aplicación de las directrices sobre tipos apropiados de
medidas de fomento de la confianza

La Asamblea General ,

Recordando su resolución 43/78 H, de 7 de diciembre de 1988, en la que
hizo suyas las directrices sobre tipos apropiados de medidas de fomento de la
confianza y sobre la aplicación de tales medidas en los planos mundial o
regional, y su resolución 47/54 D, aprobada sin votación el 9 de diciembre
de 1992,

Observando que, desde entonces, varios Estados Miembros pertenecientes a
diferentes regiones geográficas han presentado informes nacionales acerca de la
aplicación de las directrices sobre tipos apropiados de medidas de fomento de la
confianza,

Reiterando su apoyo a las directrices sobre tipos apropiados de medidas de
fomento de la confianz a y a la aplicación de esas medidas en los planos mundial
o regional,

Recordando que las directrices y recomendaciones referentes a los enfoques
regionales del desarme en el contexto de la seguridad mundial, que hizo suyas la
Asamblea General en su cuadragésimo octavo período de sesiones, se refieren,
entre otras cosas, a las medidas de fomento de la confianza y de la seguridad
en el contexto del mantenimiento y el fortalecimiento de la paz y la seguridad
regionales,

Acogiendo con beneplácito los progresos logrados, en el plano mundial, en
la promoción de la transparencia en el terreno militar como piedra angular para
el fomento de la confianza, gracias al sistema de las Naciones Unidas para la
presentación normalizada de informes sobre los gastos militares que figura en la
resolución 35/142 B, de 12 de diciembre de 1980, la adopción de las directrices
y recomendaciones referentes a la información objetiva sobre cuestiones
militares en virtud de la resolución 47/54 B, de 9 de diciembre de 1992, y el
establecimiento del Registro de Armas Convencionales en virtud de la resolución
46/36 L, de 9 de diciembre de 1991,

Observando con satisfacción los alentadores resultados de las medidas
concretas de fomento de la confianza convenidas y aplicadas en algunas regiones,
medidas que fomentan la confianza y la comprensión mutuas, reducen las tensiones
y promueven las relaciones de amistad entre los Estados,
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Acogiendo con beneplácito , en particular, el establecimiento de mecanismos,
instituciones o foros regionales encargados de la prevención y la solución
pacífica de conflictos, así como la elaboración de medidas de fomento de la
confianza,

Reconociendo el valor de las reuniones técnicas, seminarios y conferencias
regionales sobre el fomento de la confianza y la seguridad regionales, que
contribuyen al desarm e y a la seguridad regionales,

Reafirmando la gran importancia de aumentar la seguridad y la estabilidad
en todas las regiones mediante la adopción de las medidas apropiadas para
consolidar la paz y la seguridad internacionales,

Advirtiendo con honda preocupación , no obstante, que en algunas regiones
aumentan las tensiones y que incluso han estallado y persisten violentos
conflictos armados, en algunos casos, a pesar de todos los esfuerzos hechos por
establecer y mantener la paz,

Haciendo hincapié en que las medidas de fomento de la confianza, en
especial si se aplican ampliamente, pueden facilitar el establecimiento de
estructuras de seguridad basadas en la cooperación y en la apertura y contribuir
así al logro del objetivo más general consistente en la renuncia a la amenaza o
el uso de la fuerza,

1. Destaca la necesidad de elaborar y aplicar medidas de fomento de la
confianza como medio concreto de facilitar el proceso de desarme y de limitación
de los armamentos y de mejorar las perspectivas para la solución pacífica de
controversias, contribuyendo así a mantener y consolidar la paz y la seguridad
en los planos regional e internacional;

2. Recomienda a todos los Estados que apliquen las directrices sobre
tipos apropiados de medidas de fomento de la confianza, teniendo plenamente en
cuenta las circunstancias concretas, políticas, militares y de otra índole,
imperantes en cada región;

3. Recomienda también a todos los Estados y regiones que ya han empezado
a aplicar medidas de fomento de la confianza que sigan adelante con este proceso
y lo consoliden;

4. Exhorta a todos los Estados a que consideren la posibilidad de
recurrir en la forma más amplia posible a medidas de fomento de la confianza en
sus relaciones internacionales, incluidas las actividades bilaterales,
regionales y mundiales, como importante paso hacia la prevención de conflictos
y, en épocas de tensiones y crisis políticas, como instrumento para la solución
pacífica de controversias;

5. Insta en particular a todos los Estados en cuyas regiones existan
tensiones militares o se produzcan conflictos armados a que utilicen de la mejor
forma posible las medidas de fomento de la confianza, entre otras actividades
apropiadas y, si es necesario, en cooperación con otros Estados, para reducir
las tensiones y contribuir al establecimiento de la pa z y a la consolidación de
la paz;

/...
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6. Invita al Secretario General a que siga reuniendo la información
pertinente de todos los Estados Miembros;

7. Decide incluir en el programa provisional de su quincuagésimo primer
período de sesiones un tema titulado "Medidas de fomento de la confianza".

-----


